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UYARI!

- 10 ay 3 yas arasi cocuklar igin uygundur.
- Bir yetiskin tarafindan ¢izimdeki gibi montaj yapilmalidir.
- Gocuklan ambalaj malzemesinden
uzak tutunuz, aksi halde bogulma tehlikesi vardir.
- DIKKAT! Kask ile kullanilmalidir.
- Bir yetiskin gézetiminde kullaniimalidr.
- Birden fazla cocugun binmesine izin verilmemelidir.
- Uriin yol kenarinda, yokusta, yollarda, islak zeminlerde
kullaniimamalidir.
- Giplak ayakla kullanilmas! tavsiye edilmez.

WARNING!

« Suitable for children from 10 months to 3 years.

- Adult assembly required. Remove all packaging materiels
before giving the toy to your child.

« CAUTION! Protective equipment should be worn.

«To be used under constant adult supervision.

- Do not allow more than one rider at a time.

+This toy should not be used near steps, slopes,

roadways or wet areas.

+This toy should be used with caution since skillis required to
avoid falls or collisions causing injury to the user or third parties.
- Riding barefoot is not recommended.

ATTENZIONE!

- Adatto ai bambini da 10 mesi a 3 anni.
- Ce jouet doit étre assemblé par un adulte. Eliminare gli imballi prima
di dare il giocattolo a bambino.

« AVVERTENZA! Si raccomanda di indossare un dispositivo di
protezione.

« Da utilizzarsi sotto la costante supervisione di un adulto.

- Non consentire I'uso a pis di un bambino alla volta.

- Questo giocattolo non dovrebbe essere usato vicino a scala, su un
pendio, su una strada o su un terreno bagnato.

- Questo giocattolo richiede una certa abilita per evitare le cadute o le
collisioni con altri.

« L'uso a piedi nudi non & raccomandato.

ACHTUNG!

- Geeignet fur Kinder von 10 monaten bis 3 jahren.
- Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut
werden. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie das
Spielzeug ihrem Kind gebenn.

+ ACHTUNG! Elne solite werden.

- Das Spielzeug darf nur unter der standigen Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet werden.

- Erlauben sie das benutzen nur von gleichzeitig einem kind.

 Das Spielzeug darf nicht auf Higeln, am StraBenrand, auf Straen und
nassem Boden genutzt werden.

- Fir dieses Spielzeug st viel Geschick erforderlich, um nicht zu stirzen
oder mit anderen zusammenzustoRen.

+Barfuss wird nicht empfohlen.
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ATTENTION!

- Ce jouet convient aux enfants de 10 mois a 3 ans.

- Ce jouet doit étre assemblé par un adulte. Retirez tous les
emballages avant de donner ce jouet a lenfant.

+ ATTENTION ! Il convient de porter un équipement de protection.
Ne pas utiliser sur la voie publique.

- A utiliser sous la surveillance constante d'un adulte.

- Ne permettez I'usage que par un seul enfant a la fois.

- Ce jouet ne doit pas étre utilisé & proximité de marches,

dans une pente, route ou sur sols mouillés.

- toutes chutes ou collisions susceptibles de blesser l'utilisateur ou
des tiers.

- Lutilisation nu-pieds n'est pas recommandée.

ATENCION!

- Conviene a los nifios de 10 meses a 3 afios.
- Este producto debe ser montado por un adulto. Retire todos los
elementos del embalaje antes de permitir que el nifio

utilice el juguete.

- Se utilizara bajo la vigilancia constante de un adulto.

- No permitan que se monte mas de un nifo al la vez.

- Ce jouet ne doit pas étre utilisé a proximité de marches, dans
une pente, route ou sur sols mouillés.

- Este juguete requiere una gran habilidad, para evitar caidas

o colisiones con terceros.

- No se recomienda el uso descalzo.

ATENGCAO!

- Convem as cridngas com de 10 meses a 3 anos.

- Dev'essere montato da un adulto. Retire todas as embalagens antes
de dar o brinquedo a uma crianga.

« ATENGAO! Mostra se adequado usar um equipamento de
protecgéo. Nao use na rodovia piiblica.

- Deve ser utilizado sob a constante supervisao de um adulto.

- Nao permitir que haja mais de uma criangas por vez.

- Ce jouet ne doit pas étre utilisé & proximité de marches, dans une
pente, route ou sur sols mouillés.

- Este brinquedo requer uma grande habilidade para evitar as
quedas ou colisdes com terceiros.

- Nao é recomendado o uso de pés descalgos.

4

TR Tekerhizayan
ENG Wheel speed adjustment

FR  Réglage de vitesse de rotation de la roue
IT Regolazione della velocita'delle ruote
ES  Ajuste de velocidad de ruedas

DE  Radgeschwindigkeitseinstellung




